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1 Navod k obsluze
1.1 VsSeobecné informace

Prectéte si zde obsaZené informace, abyste se s Vasim pfistrojem rychle szil/a a mohl/a jste v
plném rozsahu pouzivat jeho funkce.

Vas WineComfort Vam bude slouzit mnoho let, kdyZ s nim budete spravné zachazet a spravné o
néj peCovat. Pfejeme Vam mnoho radosti pfi pouzivani.

1.2 Informace k tomuto navodu k obsluze

Navod k obsluze je soucasti WineComfort (dale oznacovan jako pfistroj) a poskytuje Vam dulezita
upozornéni pro spusténi, bezpecnost, pouziti odpovidajici u€elu a péci o pfistroj.

Navod k obsluze musi byt na pfistroji stale k dispozici. Musi byt pfeCten a pouzivan kazdou
osobou, ktera je povérena:

e spusténim,

e 0bsluhou,

e odstranénim poruch a/nebo

e CiSténim pristroje.

Uchovavejte tento navod k obsluze a pfedejte jej spolu s pfistrojem nasledujicimu uzivateli.

1.3 Varovna upozornéni

V tomto navodu k obsluze jsou pouzivana nasledujici varovna upozornéni:

A
NEBEZPEC|

Varovné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje hrozici nebezpeénou situaci.
Pokud nebude zabranéno nebezpecné situaci, vede toto ke smrti nebo tézkym zranénim.

» Nasledovat pfikazy v tomto varovném upozornéni, aby bylo zabranéno smrti nebo tézkym
zranénim osob.

A vAROVANI
Varovné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje moznou nebezpecénou situaci.
Pokud nebude zabranéno nebezpecné situaci, mize to vést k tézkym zranénim.

» Nasledovat prikazy v tomto varovném upozornéni, aby bylo zabranéno zranénim osob.




A pozoR
Varovné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje moznou nebezpeénou situaci.

Pokud nebude zabranéno nebezpecéné situaci, mize to vést k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

» Nasledovat pfikazy v tomto varovném upozornéni, aby bylo zabranéno zranénim osob.

UPOZORNENI

Upozornéni oznacuje dodatecné informace, které ulehcCuji zachazeni s pfistrojem.
1.4 Omezeni zaruky

V8echny technické informace, data a upozornéni pro instalaci, provoz a péci obsazené v tomto
navodu odpovidaji poslednimu stavu pfi tisku a probihaji za zohlednéni nasich dosavadnich
zkuSenosti a poznatkl podle nejlepsiho védomi.

Z udaju, zobrazenich a popisti v tomto navodu nemohou byt odvozovany Zadné naroky.
Vyrobce neprebira Zadnou zaruku za Skody zpusobené na zakladé:

¢ Nedbani navodu

e Pouziti neodpovidaji ucelu

e Neodbornych oprav

e Technickych zmén, modifikaci pfistroje

e Pouziti neschvalenych nahradnich dila

Modifikace pristroje nejsou doporucovany a nejsou kryty zarukou.

Preklady jsou provadény dle nejlepsiho védomi. Neprebirame zadnou zaruku za chyby pfekladu,
také tehdy ne, kdyz byl preklad vyhotoven nami nebo z naSeho povéfeni. Zavaznym zustava
pouze puvodni némecky text.

1.5 Ochrana autorskych prav
Tato dokumentace je chranéna podle pfedpist o ochrané autorskych prav a dusevniho vilastnictvi.

VSechna prava, také ta fotomechanické reprodukce, kopirovani a rozsifovani pomoci zvlastnich
postupu (napfiklad zpracovani dat, datovych nosi€l a datovych siti), také ¢aste¢né, si vyhrazuje
spole¢nost Braukmann GmbH.

Obsahové a technické zmény vyhrazeny.




2 Bezpeénost

V této kapitole obdrzite dulezita bezpe&nostni upozornéni pfi zachazeni s pristrojem. Tento
pfistroj odpovida pfedepsanym bezpecnostnim nafizenim. Neodborné pouziti ovSem muze vést
ke Skodam na osobach a majetku.

2.1 Pouziti odpovidajici ucelu
Tento pristroj je urCen pouze pro pouziti vdomacnosti v uzavienych prostorach pro

e chlazeni vina a ostatnich napoju. Jiné nebo toto pfesahuijici pouziti neplati za odpovidajici
ucelu.

A vAROVANI
Nebezpecdi zpusobené pouzitim neodpovidajicim ucelu!

Z pfistroje mohou pfi pouziti neodpovidajici u€elu a/nebo jiném pouziti pfistroje pramenit
nebezpeci.

P Pristroj pouzivat vyhradné v souladu s ucelem.

» Dodrzovat postupy popsané v tomto navodu k obsluze.

Naroky jakéhokoli druhu kvuli Skodam z pouziti neodpovidajiciho ucelu jsou vyloucené.
Riziko nese pouze provozovatel.

2.2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni

UPOZORNENI

Dbejte pro bezpeéné zachazeni s pristrojem nasledujicich vSeobecnych bezpeénostnich

upozornéni:

» Kontrolujte pfistroj pfed pouzitim na vnéjsi viditelna posSkozeni. Nezapinejte poSkozeny
pristroj.

» V pfipadé poskozeni pfivodniho kabelu musi byt novy pfivodni kabel instalovan
autorizovanym odbornym pracovnikem.

» Tento pristroj mGze byt pouzivan détmi star$imi 8 let, jakoz i osobami s dusevnim,
smyslovym nebo télesnym postizenim, pokud byly pouceny o bezpecném provozu a rozumi
moznym nebezpecim.

v

Déti si nesmi hrat s pfistrojem.

v

Cistici a udrzbové prace nesmi byt provadény détmi bez dohledu.

v

Neskladujte v chladni€ce na vino Zadné potraviny, protoze vnitini teplota nepostacuje k
tomu, aby byly potraviny udrzovany Cerstve.

» Opravy smi byt provadény pouze kvalifikovanym odbornym personalem, ktery byl proskolen
vyrobcem. Neodbornymi opravami mohou vzniknout zna¢na nebezpeci pro provozovatele.




UPOZORNENI

» Oprava pfistroje béhem zaruéni doby smi byt provedena pouze vyrobcem autorizovanou
zakaznickou sluzbou, jinak pfi dalSich Skodach jiz nevyvstava zadny narok na zaruku.

P Defektni stavebni ¢asti smi byt vyménény pouze za originalni nahradni dily. Pouze u téchto
dilu je zaru€eno, Ze splni bezpecnostni pozadavky.

2.3 Zdroje nebezpedi

2.3.1 Nebezpeci pozaru / Nebezpeci horlavych materialti / Nebezpeci exploze

A
NEBEZPEC|

V pripadé neodborného pouziti pristroje existuje nebezpeéi pozaru nebo exploze
vznicenim obsahu.

Dbejte nasledujicich bezpeénostnich upozornéni, abyste zabranili nebezpeci pozZaru:

» Neskladujte zadné explozivni latky jako sprejové dozy s hoflavymi hnacimi

P Varovna upozornéni: Nebezpeci pozaru / Nebezpeci hoflavych materiall
@ prostfedky v tomto pfFistroiji.

» Hnaci prostfedek uvnitf pfistroje je hoflavy.

v

Chladici okruh pfistroje nesmi byt poskozen.

v

Nepouzivejte zadné elektrické pfistroje uvnitf pFistroje.

v

Nepouzivejte Zadna mechanicka zarizeni nebo jiné prostfedky, abyste urychlili proces
odmrazovani.

» Nikdy nedistéte pristroj a ¢asti pristroje snadno vznétlivymi kapalinami. Z nich vnikajici
plyny mohou predstavovat nebezpeci pozaru nebo explodovat.

» Neskladujte nebo nepouzivejte Zadny benzin nebo jiné nebezpeéné hoflavé plyny a
kapaliny v blizkosti tohoto pfistroje nebo jinych pfistrojd. Tyto plyny mohou predstavovat
nebezpeci pozaru nebo explodovat.

» Neskladujte Zadné explozivni latky jako sprejové dézy s hoflavymi hnacimi prostfedky v
tomto pfistroji.

2.3.2 Nebezpedi elektrického proudu

A
NEBEZPEC]

Zivotu nebezpeéné elektrickym proudem!

Kontakt s kabely nebo soucastmi pod napétim je zivotu nebezpecny! Dbejte nasledujicich
bezpeénostnich upozornéni, abyste zabranili ohroZeni elektrickym proudem:

» Netahejte nikdy za pFivodni kabel, ale vzdy za zastr¢ku, abyste odpojili pfistroj od proudu.

» Pred tim nez vyménite zarovku vnitiniho svétla, vypnéte pfistroj a vytahnéte zastréku ze
zasuvky.




A
NEBEZPEC]

P V pfipadé poskozeni pfivodniho vedeni musi byt instalovano specialni pfivodni vedeni
vyrobcem autorizovanym odbornym pracovnikem.

» Nepouzivejte tento pfistroj, pokud je pfivodni kabel nebo zastréka poskozen/a, pokud
pristroj nepracuje spravné nebo pokud je poskozen nebo spadl. Pokud je pfivodni kabel
poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem nebo jeho servisni agenturou nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabranéno nebezpeci.

» V zadném pfipadé neotvirejte kryt pfistroje. Pfi dotyku s pfipojkami vedoucimi elektricky
proud, nebo je-li pozménéna elektricka a mechanicka konstrukce, existuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem. Nadto se mohou vyskytnout poruchy funkce pfistroje.

2.4 Spusténi

V této kapitole naleznete dulezita upozornéni ke spusténi pristroje. Dbejte upozornéni, abyste
zabranili nebezpec€im a poskozenim.

2.5 Bezpecnostni upozornéni

A VAROVANI
Pfi spusténi pristroje se mohou vyskytnout poskozeni osob a majetku!
Dbejte nasledujicich bezpeénostnich upozornéni, abyste zabranili nebezpedi:

» Obalové materialy nesmi byt pouzivany pro hrani. Existuje nebezpeci zaduseni.

» Z duvodu vysoké hmotnosti pfistroje provadét transport, vybalovani a instalaci dvéma
osobami.

2.6 Obsah baleni a inspekce transportu
WineComfort Touch je standardné dodavan s nasledujicimi komponentami:
e WineComfort Touch e 7 dfevénych polic

e Navod k obsluze s madlem a Srouby pro madlo (2 madla pro 652)

UPOZORNENI|

» Zkontrolujte dodavku na Uplnost a viditelna poskozeni.

» Hlaste neuplnou dodavku nebo poskozeni v nasledku chybného zabaleni nebo transportu
okamzité fidiCi, pojistovné a dopravci.

2.7 Vybaleni
Pro vybaleni pfistroje postupujte nasledujicim zpusobem:

e Vyjméte pristroj z kartonu a odstrante vnitini a vnéjSi obalovy material.




e Chladni¢ka by méla byt transportovana pouze nastojato.
o Vycistéte vnitini prostor vlaznou vodou a mékkym hadfikem.

¢ P¥ipojte pfistroj teprve po min. 12 hod Cekani k siti a zapnéte jej, teprve poté vlozte lahve s
vinem nebo jiné napoje do WineComfort.

UPOZORNENI

» Odstrarite ochrannou folii teprve kratce predtim nez bude pfistroj postaven na misté urceni,

abyste zabranili poskrabani a znecisténi.
2.8 Likvidace obalu %
-

Obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi transportu. Obalové materialy jsou vybrany
podle ekologickych a likvidacné technickych hledisek, a proto recyklovatelné.

Navraceni obalu do kolobéhu materialu Setfi zdroje a sniZuje objem odpadu. Likvidujte jiz
nepotiebné obalové materialy na sbérnych mistech pro zuzitkovaci systém »Griner Punkt«.

UPOZORNENI|

» Uchovavejte, pokud je to mozné, originalni obal béhem zaruéni doby, abyste mohli pfistroj v
pfipadé zaru€ni opravy opét fadné zabalit.

2.9 Instalace
2.9.1 Pozadavky na misto instalace

Pro bezpec€ny a bezchybny provoz pfistroje musi misto instalace splfiovat nasledujici
predpoklady:

e Umistéte Vas pristroj na rovnou, vodorovnou podlahu, kterd ma i pfi zcela zaplnéné
chladni¢ce dostateCnou nosnost.

¢ Neinstalujte pfistroj na misté s pfimym slune¢nim osvitem nebo v blizkosti zdroji tepla
(kamna, topeni, topné pfistroje, atd.). Pfimé sluneéni svétlo mize pozménit akrylovy povrch a
zdroje tepla mohou negativné ovlivnit spotfebu energie.

e Okolni teploty pod 16° C a nad 38 °C mohou stejné tak vést k omezeni funkénosti.

e P¥istroj je ur€en pouze pro vnitfni pouZiti. Nepostavte jej v mokrém nebo velmi vihkém
prostredi.

e Nepostavte pfistroj v horkém prostfedi nebo v blizkosti hoflavych materialu.

e P¥istroj potfebuje pro korektni provoz dostateéné proudéni vzduchu. Ponechte okolo pfistroje
15 cm volného prostoru.

e Nezakryvejte Zadné otvory na pfistroji a neblokujte je.




e Zasuvka musi byt snadno pfistupna, tak aby bylo mozno v nouzovém pfipadé pfivodni kabel
snadno vytahnout.

e Vestavba a montaz tohoto pfistroje na nestacionarnich mistech instalace (napf. lodé€) smi byt
provedeny pouze odbornymi podniky/osobami, pokud zajisti pfedpoklady pro pouZiti
odpovidajici bezpe&nostnim predpisum.

e Z dlvodu Setrnosti k energiim prosim dbejte na to, aby byly dvefe pfistroje b&éhem provozu
uzaviené.
2.9.2 Opérné nozky
Pristroj je dodavan se 3 velkymi, opérnymi nozkami a jednou malou nastavitelnou nozkou.
Nastavte nastavitelnou nozku tak, aby stal pristroj rovné a nekyval se.
2.9.3 Pripevnéni madla

Prosim, dbejte na to, Ze pfed prvnim pouzitim musite pfiSroubovat dodané madlo z uslechtilé oceli
na dvefe pfistroje. Pro tento uc€el posunete tésnici gumu na zadni strané dvefi na stranu, abyste
odkryl/a pfedvrtané otvory. Pomoci pfilozenych Sroubu mizete namontovat madlo na dvere.

Nasledné opét nasadite tésnéni dvefi na spravnou pozici.

294 drevéné police

Kazda drevéna police mlze byt vyjmuta, aby
bylo mozné skladovat vétsi lahve.

Normalni police spodni police
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2.9.5 Vyjmuti dfevénych polic

Abyste vyjmuli dfevénou polici, vyndejte nejprve lahve. Poté polici lehce nadzvednéte a potom ji
vytahnéte ven. (Eventualné predtim povolit Srouby).

UPOZORNENI

» Dbejte peclivé na to, aby byly dfevéné police spravné zasunuté, nez na né polozite lahve.
» Dbejte na rovnhomeérné rozlozeni lahvi ve vnitfnim prostoru.
2.10 Elektrické pripojeni

Pro bezpecny a bezchybny provoz pfistroje je nutno dbat pfi elektrickém pfipojeni nasledujicich
upozornéni:

e Porovnejte pfed pfipojenim pfistroje data pro pfipojeni (napéti a frekvence) na typovém Stitku
s daty Vasi elektricke sité. Tato data se musi shodovat, aby se na pfistroji nevyskytly zadné
Skody.

V pfipadé pochybnosti se zeptejte Vaseho elektrikare.

e Zasuvka musi byt jiSténa pfes bezpeclnostni ochranny spina¢ 16A.

e Pfipojeni pfistroje na elektrickou sit smi probihat maximalné pres 3 metry dlouhy, odmotany
prodluzovaci kabel s priifezem velikosti 1,5 mm?2. PouZiti vicenasobnych zasuvek nebo
zasuvkovych list je kvuli nebezpeci pozaru zakazano.

o Ujistéte se, Ze je pfivodni kabel nepoSkozen a neni polozen pod nebo pfes horké nebo ostré
plochy.

e Polozte pfivodni kabel tak, abyste pres né&j neklopytli.
e P¥istroj neni projektovan pro provoz s usmérnovacem.

o Elektricka bezpecnost pristroje je zaruCena pouze tehdy, kdyZz je napojen na predpisové
instalovany ochranny systém vedeni. Provoz na zasuvce bez ochranného vodice je zakazan.
Nechte v pfipadé pochyb domaci instalaci zkontrolovat elektrikarem.

Vyrobce nemuze byt prohlaSen zodpovédnym za Skody, které jsou zplisobené chybéjicim
nebo prerusenym ochrannym vodi¢em.

3 Montaz a funkce

V této kapitole naleznete dulezita upozornéni k montazi a funkci pfistroje.

11



3.1 Celkovy prehled
WineComfort touch 38-2D
(1) nozka (2) madlo dvefi
(4) vrchni dvefe (5) horni kryt
(6) horni kryt zavésu dvefi

(3) spodni dvere

(7) vrchni displej (8) dreveéné police (7 kusu)

(9) zadni kryt vétraku

(10) spodni displej (11) zahrat vétrak (12)
(12) nastavitelna nozka
i 6
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WineComfort Touch 66

(1) nozka

(2) madlo dvefi

(3) rém dvefi (uzamykatelny)
(4) displej (nahore)

(5) horni kryt

(6) horni kryt zavésu dveri
(7) displej (dole)

(8) dfevéné police (7 kusu)
(9) zadni kryt vétraku

(10) vypust pro chladny vzduch
(11) nastavitelna nozka

V této kapitole naleznete dulezita upozornéni k obsluze pfistroje. Dbejte upozornéni, abyste

zabranili nebezpecim a poSkozenim.
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4.1 Ovladaci elementy a ukazatel

UPOZORNENI

P Tlacitka * a ¥ umoznuji nastaveni mezi 5 - 20 °C pro obé zény.

P Je-li pouzivana souc€asné horni i spodni z6na, musi byt teplota horni zény nizsi nez
teplota zény spodni.

» Doporucena teplota pro ¢ervené vino: 12°C - 18°C a bilé vino: 6°C - 10°C.
» Na displeji je ukazovana momentalni primérna teplota:

» Na zakladé technické konstrukce pfistroje je energeticka ucinnost vyssi, kdyz je v horni
zoné nastavena chladnéjsi nebo stejna teplota ve srovnani se spodni zénou.

WineComfort Touch 38-2D

=

Stisknutim tlacitka Power zapnete

¢ na hornim ovladacim panelu: ¢ na dolnim ovladacim panelu: spodni zéna
pristroj zapnut/ ein/aus.

Kdyz sviti LED, pfistroj pracuje.

Muzete sou€asnym stisknutim obou tladitek " 4 "a " v " po dobu 5 sekund pfepinat mezi
zobrazenim teploty ve °C a °F.

Tlacitky: " A "a" v " je mozné pfizplsobit teplotu v krocich o velikosti 1°C.

Tlacitko ,svétlo® je pro zapnuti a vypnuti vnitfniho osvétleni. Osvétleni se pro Usporu energie
automaticky vypne po 4 hodinach.

WineComfort Touch 66

panelem ovladate horni zénu, pravym ovladacim panelem spodni zénu. Kdyz sviti LED, pfistroj
pracuje. Mlzete sou€asnym stisknutim obou tlaCitek + a - po dobu 5 s pfepinat mezi zobrazenim
teploty ve °C a °F.

E Stisknutim tlaCitka Power zapnete na ovladacim panelu: obé zény zapnuty: Levym ovladacim

TlaCitky + a - pfizpUsobite teplotu v krocich o velikosti 1°C.

Tlacitko ,svétlo® je pro zapnuti a vypnuti vnitiniho osvétleni. Osvétleni se pro usporu energie
automaticky vypne po 4 hodinach.

Teplota v pfistroji zavisi na okolni teploté, poctu lahvi a zvolené teploté. Prosim berte na
védomi, ze Vas pfistroj slouzi pro chlazeni vina. Maximalni dosazitelna teplota ve vnitfnim
prostoru se nemUize v podstatné mife pohybovat NAD teplotou okoli na misté instalace.
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4.2 Typovy stitek

Typovy Stitek s daty pro pfipojeni a vykon se nachazi na zadni strané pfistroje.

5 Cisténi a péce

V této kapitole naleznete dullezita upozornéni k Cisténi a péci o pfistroj. Dbejte upozornéni, abyste
zabranili poSkozenim chybnym Cisténim pfistroje a zajistili bezporuchovy provoz.

5.1 Bezpecénostni upozornéni

A pozOR
Dbejte nasledujicich bezpeénostnich upozornéni, nez zapocnete s Cisténim pfistroje:
» Nez pristroj zapnete, fadné jej vycistéte.

» Vypnéte WineComfort pred cisténim a vytahnéte zastréku ze zasuvky a odeberte vS§echny
lahve.

» Nepouzivejte zadné agresivni nebo drhnouci Cistici prostfedky a zadna rozpoustédia.
5.2 Cisténi

€ Vnitini prostor

Cistéte vnitfni prostor vlaznou vodou a jemnym gisticim prostfedkem a mékkym hadfikem.

Tip pro neutralizaci pachu: Cist&te vnitini prostor vlaznou vodou a malym mnozstvim prasku do
peciva (2 Cajove IZiCky na %4 litru vody) a mékkym hadfikem.

Setiete poté fadné pfistroj mékkym hadfikem dosucha.

€ Tésnéni dvefi

Predevsim dbejte na to, aby bylo tésnéni dvefi Cisté, aby mohl pfistroj bez potizi pracovat.

€ Kryt pristroje

VnéjSi stranu pfistroje je mozné Cistit jemnym Cisticim prostfedkem a teplou vodou. Setfete poté
fadné pfistroj mékkym hadfikem dosucha.

4 Otvor odvétravani/Ventilator

Prach nebo néco jiného mize blokovat otvor odvétravani a ovlivnit u¢innost chlazeni pfistroje.
Uvolnéte sanim otvor odvétravani, pokud je to nutné.
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4 Jimaci nadoba na kondenzacni vodu/ jimaci miska (K)

Odstranujte pravidelné houbou kondenzaéni vodu z jimaci nadoby na kondenzaéni vodu. Tato se
nachazi na zadni strané pfistroje dole vpravo.

4 Manualni odmrazovani:

Prosim nechte pfistroj minimalné kazdych 6
mésicu odmrazit. Pokud dvefe pfistroje Casto
otevirate, musite odmrazovaci proces provadét
Castéji.

Vypnéte pfistroj, ale nevytahujte zastrcku.
Nechte potom pfistroj manualné odmrazit. §
Davejte pozor na jimaci misku (K) a odstranujte -
béhem odmrazovani vznikajici vodu.

5.3 Pohybovani Vasim pristrojem
KdyZ chcete postavit pfistroj na jiné misto:
Vypnéte pfistroj a vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Vyklidte obsah. Pfilepte pro jistotu vSechny volné prvky ve vnitfnim prostoru. Pfilepte dvere.
Chladnic¢ka by méla byt transportovana pouze nastojato.

6 Odstranéni poruch

V této kapitole naleznete dullezita upozornéni pro lokalizaci poruch a jejich odstranéni. Dbejte
upozornéni, abyste zabranili nebezpecim a poskozenim.

6.1 Bezpecnostni upozornéni

A pozoR

» Opravy na elektrospotiebicich smi byt provadény pouze kvalifikovanymi odbornymi
osobami, které byly proSkoleny vyrobcem.

» Neodbornymi opravami mohou vzniknout znaéna nebezpeci pro provozovatele a Skody na
pristroji.
6.2 Pri€iny poruch a jejich odstranéni

Nasledujici tabulka pomaha pfi lokalizaci a odstrafiovani mensSich poruch

Porucha Mozna pficina
Chladni¢ka na vino — Kabel neni zastréeny nebo chybné napéti (elektricke sité).
nefunguje.

— Pojistka je defektni nebo vyhorela.
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Chladici vykon je
neuspokojivy, resp. pfistroj
jiz nedosahuje nastavené
teploty:

Svétlo nefunguije.
Vibrace

Pristroj je pfrilis hlasity.

Dvefe nezaviraji spravné.

LED nic neukazuje.

LED signal - Lo

Tlacitka nefunguiji.

Kompresor nestartuje.

Kompresor znovu startuje

Oroseni na povrchu
chladni¢ky na vino.

Bublavy zvuk, ktery
ukazuje na kapalinu

Kondenzadni voda v
chladnicce

Chybova hlaska E2

— Zkontrolujte nastaveni teploty.

— Okoli eventualné vyzaduje jiné nastaveni.
— Dvere jsou pfilis Casto otevirany.

— Dvefe nebyly uplné zaviené.

— Tésnéni dvefi tésni nedostatecné.

— Chladnicka na vino neni postavena s dostateCnym odstupem. -
Odmrazte pfistroj.

— Informujte servisni centrum.

— VyzkouSejte, zda stoji pfistroj rovné.

— Pfistroj nestoji rovné.- Zkontrolujte ventilator.
— Stavebni dily jsou volné lozené - - Pfistroj se dotyka stény.

— P¥istroj nestoji rovné. - Dvere byly pfimontovany obracené nebo
nebyly pfimontovany spravné.

— Tésnéni je opotfebené. - Police jsou posunuté.

— Hlavni ovladaci tabule nefunguje.

— ZastrCka je defektni. - Problém s ploSnym spojem.
— Informujte servisni centrum.

— Regulace teploty je poSkozena.

Kompresor nestartuje, kdyz je pokojova teplota nizsi, nez
pozadovana teplota.

Kompresor pfestava pracovat, kdyZ je nastavena teplota dosazena,
opét se ale spusti dokud neni nastavena teplota dosazena.

Zvlasté kdyz pfistroj stoji ve vlhkém prostredi, tvofi se na sklenéné
tabuli oroseni. Vyplyva z vlhkosti vzduchu, ktery pfichazi do styku s
chladni¢kou na vino. Setfete oroseni mékkym hadfikem.

Zvuk kompresoru, kdyz zahajuje svoji Cinnost nebo se vypina.
Zvuk chladiva v chladicim okruhu.

Ve vlhkém prostredi byly dvefe delSi dobu oteviené nebo byly
opakované otevieny. Nechejte dvefe pokud mozno dlouho
zavfiene.

PoZadovana teplota neni dosazena. Pfipadné odmrazit pristroj
(Prosim nasledujte pokyny pro manuaini odmrazeni v kapitole
Cisténi).
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A po70R

» Pokud nemuzete vySe jmenovanymi kroky problém vyfesit, obratte se prosim na
zakaznickou sluzbu.

7 Likvidace starych pristroju

Elektrické a elektronické staré pfistroje obsahuji Casto jesté cenné materialy.
Obsahuiji ale také Skodlive latky, které byly nutné pro jejich funkci a bezpecnost.
Ve smésném odpadu nebo pfi chybném zachazeni mohou tyto poskodit lidské
zdravi a Zivotni prostfedi. Nedavejte proto Vas stary pfistroj v zadném pfipadé do smésného

odpadu.

UPOZORNENI

» Vyuzivejte mistni sbérnu odpadu pro vraceni a vyuziti starych elektrickych a elektronickych

pristroji. Pfipadné se informujte na Vasi radnici, VaSem svozu odpadu nebo u Vaseho

prodejce.

P Postarejte se o to, aby byl Vas stary pfistroj az do transportu uchovavan bezpec¢né pred
détmi. Odstrante dvefe a ponechte police ve vnitfnim prostoru, tak aby déti nemohly

snadno vySplhat dovnitf.

» Hnaci prostfedek uvnitf pfistroje je hoflavy. Likvidace tohoto nebezpeéného hoflavého

materialu musi probihat v souladu s narodnimi predpisy.

Kontaktni tidaje pro vyfizovani objednavek a jejich pribéhu

Adresa pobocky BELS cz

TYP PRISTROJE Telefon E-mail “ro
Home-servis velké bilé

739627 717 . x . .
techniky: objednavky@bels.cz | Cernoleska 482, BenesSov
- PRACKA 313037 660
- SUSICKA
- MYCKA
- TROUBA, VARNA DESKA
- LEDNICE, MRAZNICKA i
Home-servis TV 739627 717 | objednavky@bels.cz | Cernoleska 482, Benedov
- ‘EJ. tevIeV|zory nad rozmér 41 313 037 660
véetné
Dilenské opravy: 317725060 |benesov@bels.cz Cernoleska 482, Beneov
- tj. veskeré ostatni pfistroje 261 218 480 Nuselska 307/110,

véetné TV do 40"

a vysavacud, mobilni telefony,
tablety, PC,

malé kuchyriské spotrebice,
beuty care atp.

praha@bels.cz

Praha 4 - Michle
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